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1. Symboles d'avertissement

Lisez attentivement cette notice

Attention

Q@
A
S

Terre de protection (masse)




2.Consignes de sécurité générales A

Avant d’utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et
conservez-la pour vous y référer ultérieurement. Si nécessaire,
transmettez cette notice a un tiers.

ATTENTION : Lors de l'utilisation d’appareils électriques, les
précautions de sécurité de base doivent toujours étre respecté
es afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et
de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Assurez-vous que les caractéristiques de cet appareil sont
compatibles avec celles de votre installation.

Ne placez aucun objet sur I'appareil.

Ne débranchez pas I'appareil si vos mains sont humides :
risque de choc électrique.

Ne transportez pas I'appareil lorsqu’il est en fonctionnement.
Posez-le sur une surface plane et sire. Afin de prévenir tout
accident, tenez-le hors de portée des enfants.

Toute utilisation et/ou modification technique non agréée de
cet appareil peut s’avérer dangereuse, tant

pour votre santé que pour votre propre sécurite.

N’introduisez aucun objet dans l'appareil, ne le démontez pas.
Cetappareil peut & treutilisé pardesenfantsagésde8ans
ou plus, par des personnes dontles capacités

physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d'expérience ou de

connaissance, uniqguement si elles ont pu bénéficier d'une
surveillance ou d'instructions préalables

concernant l'utilisation de I'appareil en toute sécurité, et
qu'elles comprennent les dangers potentiels liés a

I'utilisation de I'appareil. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne

doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
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2) Sécurité électrique

Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son service aprés vente ou

des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.

3 .Consignes de sécurité spécifiques

Débranchez 'appareil avant de procéder a son entretien ou a
son nettoyage.

Assurez-vous que le cable d'alimentation du ventilateur soit
bien débranché de la prise secteur avant de retirerla
protection.

4. ENVIRONNEMENT

Signification de la poubelle barrée :
Ne pas jeter les appareils électriques avec les déchets
ménagers non triés, utilisez un centre de collecte sélective.
Contactez votre collectivité pour plus d'informations
concernant les systemes de collecte disponibles.

E Si des appareils électriques sont jetés dans des décharges
ou des déchetteries, des substances dangereuses

B euvent s'infiltrer dans les nappes phréatiques et passer
dans la chaine alimentaire, ce qui nuit a votre santé et a votre
bien-étre.

Lors du remplacement de vieux appareils, le vendeur a l'obligation

|égale de reprendre gratuitement votre ancien appareil pour le mettre

au rebut.



Mise au rebut respectueuse de |I'environnement ﬁ

Participez a la protection de I'environnement ! —
Veillez a respecter les réglementations locales : une fois qu'ils sont
hors d'usage, déposez vos

appareils électriques dans un centre de tri approprié. L'emballage
est recyclable. Jetez I'emballage de

facon respectueuse pour I'environnement en facilitant son
ramassage par les centres de tri sélectifs.

5 .Caractéristiques de l'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES \

Tension nominale 220-240V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 330 W
Température ambiante de o

) 25°C
fonctionnement
Classe de protection électrique I
Débit maximum du ventilateur 115 m3/min
Niveau de puissance
acoustique du ventilateur 85 dB(A)
Capacité de fonctionnement 0.35 (m3/min)/W

Pour plus de détails techniques, veuillez consulter le site
web suivant: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Simbolos

Lea atentamente estas instrucciones

Atencion

Q
A
S

Tierra de proteccion (masa)




2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas
instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual
a terceros.

ATENCION: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto |
de las precauciones elementales de seguridad para reducir el

riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas

corporales.

ES

1) Instrucciones generales

Asegurese de que las caracteristicas de este aparato sean
compatibles con las de su instalacion.

Para prevenir todo riesgo de electrocucidn, no sumerja el
aparato en agua o cualquier otro liquido y no lo utilice cerca de
un punto de agua.

Este aparato se destina exclusivamente a un uso en
interiores.

No ponga ningun objeto sobre el aparato.

No desconecte el aparato con las manos humedas: riesgo de
choque eléctrico.

No transporte el aparato durante su funcionamiento.
Instalelo sobre una superficie planay segura. Para prevenir
todo riesgo de accidente, mantenga el aparato fuera del
alcance de los nifos.

Cualquier utilizacion y/o modificacién técnica no autorizada de
este aparato puede resultar peligrosa para su salud y para su
propia seguridad.

No introduzca ningun objeto dentro del aparato, no lo
desmonte.

Este aparato puede ser utilizado por nifios que tengan un
minimo de 8 afios, por personas con capacidad fisica,
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sensorial o mental reducida, o con falta de experienciay
saber, siempre que estén correctamente supervisados o que
hayan recibido previamente instrucciones relativas al uso con
seguridad del aparato y que se hayan enterado bien de los
peligros potenciales vinculados al uso del aparato. Los nifios
no deben jugar con el aparato. Los nifios no deben proceder a
la limpieza ni al mantenimiento del aparato sin supervision.
2) Seguridad eléctrica

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debera sustituirlo el
fabricante, su servicio postventa o personas con cualificacién
similar para evitar todo peligro.

3. Instrucciones especificas de seguridad

Desconecte el aparato antes de proceder a su mantenimiento
oasulimpieza.

Compruebe que el cable de alimentacién del ventilador esté
desenchufado antes de retirar la proteccién.

4. MEDIO AMBIENTE

Significado de cubo de basura con ruedas tachado:

No deseche los aparatos eléctricos con la basura doméstica
sin clasificar, use un centro de recoleccién selectiva.
Péngase en contacto con su gobierno local para obtener mas
Ei informacién sobre los sistemas de recoleccion disponibles.
Si los aparatos eléctricos son arrojados a vertederos o basureros,
las sustancias peligrosas pueden filtrarse en el agua subterraneay
entrar en la cadena alimentaria, dafiand su salud y bienestar.
Al reemplazar los dispositivos antiguos por otros nuevos, el vendedor
estd legalmente obligado a retirar su antiguo dispositivo y desecharlo
sin cargo alguno.



Desecho respetuoso del medio ambiente E

iParticipe en la proteccion del medio ambiente!  m— ES
Respete las reglamentaciones locales: cuando sus aparatos
eléctricos ya no sirvan, llévelos a un centro de clasificacion I
adecuado. El embalaje se recicla. Tire el embalaje de forma

respetuosa para el medio ambiente facilitando su recogida por los

centros de clasificacion selectiva.

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS \

Tensién nominal 220-240V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 330 W
Temperatura ambiente de

funcionamiento 25°C
Clase de proteccion eléctrica I
Caudal maximo del ventilador 115 m3/min
Nivel de potencia acustica del

ventilador 85 dB(A)
Capacidad de funcionamiento 0.35 (m3/min)/W

Para obtener mas detalles técnicos, consulte la siguiente
pagina web: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Simbolos

Leia atentamente estas instrugdes

Atencao

Q
A
S

Terra de protecgao (massa)
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2 Instrugbes de seguranga gerais A

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas

instrucbes e conserve-as para consulta posterior. Se

necessario, transmita estas instrugcdes a terceiros.

ATENGAO: Durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, as
precaucdes de seguranca basicas devem sempre ser _
respeitadas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques
eléctricos e de ferimentos fisicos. PT

1) Instrugdes gerais —
Assegure-se de que as caracteristicas deste aparelho séo
compativeis com as da sua instalagéo.

Afim de evitar qualquer risco de electrocussao, ndo mergulhe
o aparelho na agua ou noutro liquido e n&do o utilize perto da
agua.

Este aparelho destina-se unicamente a utilizagdo em interior.
Nao ponha nenhum objecto em cima do aparelho.

Nao desligue o aparelho se tiver as méos humidas: risco de
choque eléctrico.

Nao transporte o aparelho com ele a funcionar.

Coloque-o numa superficie plana e segura. A fim de evitar
qualquer acidente, mantenha-o fora do alcance das criangas.
Qualquer utilizacao e/ou modificagado técnica ndo autorizada
deste aparelho pode ser perigosa, tanto para a sua saude
como para a sua prépria seguranca.

N&o introduza nenhum objecto no aparelho e ndo o desmonte.
Este aparelho pode ser utilizado por criangas com pelo menos
8 anos e por pessoas que tenham capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou
conhecimento, se estas forem correctamente vigiadas ou se
Ihes forem dadas instru¢des relativas a utilizagcado do aparelho
com toda a segurancga e se os riscos potenciais foram
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apreendidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho.
Alimpeza e manutencao ndo devem ser efectuadas por
criangas sem vigilancia.

2) Segurancga eléctrica

Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelos seus servigos pés-venda ou
por pessoas com qualificacdo semelhante, a fim de evitar
qualquer perigo.

3. Instrugoes de seguranca especificas

Desligue o aparelho da corrente antes de proceder a sua
manutencgao ou a sua limpeza.

Assegure-se de que o cabo de alimentacgéo da ventoinha esta
bem desligado da tomada de corrente eléctrica antes de
retirar a proteccéo.

4.MEIO AMBIENTE

Significado do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz:
Nao elimine aparelhos elétricos como lixo doméstico nao
selecionado, entregue num centro de coleta seletiva.

Entre em contato com as autoridades locais para obter
informacodes sobre os sistemas de coleta disponiveis.
Se os aparelhos elétricos forem eliminados em aterros

EEEE sanitdrios ou locais de despejo, substancias perigosas podem
penetrar nas aguas subterraneas e entrar na cadeia alimentar,
prejudicando a sua saude e bem-estar.

Ao substituir aparelhos antigos por novos, o vendedor é legalmente

obrigado a recuperar o seu antigo aparelho e elimina-lo gratuitamente.
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Eliminagao responsavel do ponto de vista ambiental ﬁ

Participe na proteccdo do ambiente! —
Respeite os regulamentos locais: quando estiverem em fim de
vida, deposite os seus aparelhos eléctricos num centro de
triagem adequado. A embalagem é reciclavel. Desfaca-se da
embalagem de forma adequada do ponto de vista ambiental,
facilitando a sua recolha pelos centros de triagem selectivos.

5 .Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tens&o nominal 220-240V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 330 W
Temperatura ambiente de o
funcionamento 25°C
Classe de protecao elétrica |
Débito maximo do ventilador 115 m3/min
\l;lel\:talll ;deorr)otenma acustica do 85 dB(A)
Capacidade de funcionamento 0.35 (m3/min)/W

Para obter mais detalhes técnicos, visite o seguinte
site: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Simboli

Leggere attentamente quest’avvertenza

Attenzione

Q
A
S

Terra di protezione (massa)
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2 Istruzioni di sicurezza generali A

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere integralmente
quest'avvertenza e conservarla per ulteriori riferimenti. Se
necessario, trasmettere quest'avvertenza ad un terzo.
ATTENZIONE: Durante l'utilizzo di attrezzi elettrici, vanno
sempre rispettate le precauzioni di base al fine di ridurre il
rischio d'incendio, di scosse elettriche e di lesioni corporali.

1) Istruzioni generali

Assicuratevi che le caratteristiche di questo apparecchio —
siano compatibili con quelle del vostro impianto.
Al fine di prevenire qualsiasi rischio di folgorazione, non IT
immergere I'apparecchio nell'acqua né in nessun altro liquido
e non utilizzarlo vicino all'acqua.

Quest'apparecchio € destinato solo ad un uso interno.

Non posizionare nessun oggetto sull'apparecchio.

Non disinserire I'apparecchio se le vostre mani sono umide:
rischio di scossa elettrica.

Non trasportare I'apparecchio mentre funziona.

Posarlo su una superficie piana e sicura. Al fine di prevenire
qualsiasiincidente, tenerlo fuori dalla portata dei bambini.
Qualsiasi utilizzo e/o modifica tecnica non conforme di questo
apparecchio puo risultare pericoloso, sia per la vostra salute
che perlavostra propria sicurezza.

Non introdurre nessun oggetto nell'apparecchio, non
smontarlo.

Quest'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta
superiore agli 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o prive di esperienza o di
conoscenza, se essi (esse) sono adeguatamente
sorvegliati(e) o se gli sono state fornite istruzioni relative
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all'uso dell'apparecchio in completa sicurezza e se sono stati
messi al corrente sui rischi possibili. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non
devono essere eseguite da bambini senza sorveglianza.

2) Sicurezza elettrica

Se il cavo d'alimentazione é danneggiato, deve essere
sostituito dal fabbricante, dal suo servizio postvendita o da
persone di qualifica simile al fine di evitare un pericolo.

3 .Istruzioni di sicurezza specifiche

Scollegate I'apparecchio prima di procedere alla sua
manutenzione o alla sua pulizia.

Assicuratevi che il cavo d'alimentazione del ventilatore sia
scollegato dalla presa di rete prima di togliere la protezione.

4. AMBIENTE

Significato del bidone a rotelle sbarrato:

Non gettare i dispositivi elettrici come se fossero rifiuti
indifferenziati, usare strutture di raccolta differenziata.
Informarsi presso gli enti governativi locali per informazioni
ﬁ riguardo i sistemi di raccolta disponibili.
Qualora i dispositivi elettrici fossero abbandonati in discariche
EEER [ terreni a cielo aperto, si potrebbero verificare delle perdite di
sostanze pericolose che potrebbero infiltrare le falde acquifere
e penetrare nella catena alimentare, divenendo in tal modo un
elemento nocivo alla salute ed al benessere.
Al momento di sostituire un vecchio dispositivo con uno nuovo,
il rivenditore & legalmente obbligato a riprendere il vostro vecchio
dispositivo per il suo smaltimento a titolo almeno gratuito.
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Smaltimento nel rispetto dell'ambiente E

Partecipate alla protezione dell'ambiente ! —
Rispettate le regolamentazioni locali: quando i vostri apparecchi
elettrici non sono piu funzionanti, depositateli presso un centro di
raccolta appropriato. L'imballaggio € riciclabile. Smaltite

I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente facilitando la sua raccolta da
parte dei centri di raccolta differenziata.

5 .Caratteristiche dell’apparecchio IT
CARATTERISTICHE TECNICHE —
Tensione nominale 220-240V
Frequenza nominale 50Hz
Potenza nominale 330 W

Temperatura ambiente di 25°C
funzionamento

Classe di protezione elettrica I

Portata massima del ventilatore 115 m3/min
Livello di potenza sonora del

ventilatore 85 dB(A)
Capacita di funzionamento 0.35 (m3/min)/W

Per maggiori dettagli tecnici, si prega di consultare il seguente
sito web: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Z0pBola nposidonoinong

Q

AloBAoTe TTPOCEKTIKA TO TTAPOV £yXEIPiIdIO

A

Mpoooxn

D

[ciwon TTpooTaciog
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2 levikéG ouoTaoelg acpaleiag A

MpoToU XPNOIMOTIOINOETE TN CUOKEUN, d1aBACTE OAEG TIG
o0nYieg XpPAoNG Kal QUAGETE TO EYXEIPIDIO yIA VO AVATPECETE
MEAAOVTIKA. Edv xpelaoTei, ueTABIBACTE TO eyXEIPidIO O€ TPITO.
MPOZOXH: Katd 1n xprion nAEKTPIKWYV EPYAAEiwV, Ol BATIKEG
OUOTAOEIG TTPETTEI TTAVTA VA TNPOUVTAI WOTE VA JEIWBEi 0
KivOuvog TTupKayldg, NAEKTPOTTANEIOC KOl CWHATIKOU
TPAUMPATIOWOU.

1) Mevikég ouoTAOEIG

BeBaiwBeite 0TI T XapaKTNPIOTIKA TNG OUCKEUNG QUTAG €ival
oupBaTd pe ekeiva TNG EYKATACTACNG 0AG.

Mpokelpévou va atro@euxBei KABe Kivouvog nAekTpotrAnéiag, _
pn BuBileTe Tn cuokeun o€ vePO ) o€ oTTO100NTTOTE AAAO UY PO
KAl Jn TN XPNOIUOTIOIEITE KOVTA 0€ VEPO. EL
H cuokeu autr TTpoopideTal HOVO YIa ECWTEPIKA XPAON.
Mnv ToTT00€TEITE AVTIKEIYEVA ETTAVW OTN CUCKEUN. EE—
Mnv aTTooUVOEETE TN CUCKEUN €AV TA XEPIQ 0AG gival uypd:

KivOuvog NAEKTpOTTANGiacg.

Mn peTa@EépeTe TN OUOKEUN OTAV BpioKeTAI O€ AgITOUpyia.
TomoBeTAOTE TNV O€ ETTITTEDN KAI ACPAAR ETTIPAVEIQ.

Mpokelpévou va atro@euxOei o KABE KivOuvog aTuxAUATOG,

KPATATE TRV HOKPId aTrd Ta TTaIdId.

OT1oI10dATTOTE PN EYKEKPIPMEVN XPON ) TEXVIKA TPOTTOTTOINGN

TNG OUOKEUNG QUTAG PTTOPET va atToBEi €TTIKivouvn 1600 yia TNV

uyeia 600 Kal yla TNV a0@AAEId 0ag.

Mnv €10dyETE QVTIKEIYEVA HECA OTN OUOKEUN, NV TNV QVOIYETE.

H cuokeun auTr ytropei va xpnoligotrolgital atmo maidid dvw

TWV 8 eTWV KAl ATTO ATOPA PE HEIWPEVEG OWHATIKEG,

aloONTAPIES 1 BIAVONTIKEG IKAVOTNTEG I XWPIG EPTTEIPIA KAl

yvwaon, v emTnpouvTal 8e6VTWG 1 KaBodnyouvTtal oTNV

ao@aAf XpPAON TNG CUOKEUNG Kal av ol TTiBavoi Kivduvol €xouv
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QVTIMETWTTIOTEL. Ta TTaIdIA dev TTPETTEI va TTAICOUV PE TN
ouokeun. O KaBaplopog Kal N ouvtApnon dev TTPETTEN va
TTpayparotrolouvTal amd Taldid Xwpeic eTiBAswn.

2) HAekTpIKA ac@dAsia

Edv 1o kKaAwdio Tpo@odoaciag utroaTei (nUId Ba TTPETTEl va
QVTIKATOOTOOEI aTTd TOV KATAOKEUAOTH, TO THAHO
eEuTTNPETNONG TTEAATWYV 1 KATTOI0 ATOUO PE QVTIOTOIXEG
IKAVOTNTEG WOTE va atropeuxBei KABE Kivduvog.

3 .Ei8kég ouoTaoelg acpaleiag

ATTOOUVOEOTE TN OUCKEUN TTPIV TTPOREITE OTN OCUVTAPNON 1} OTO
KaBdpiopa Tng.

BeBaiwBeite 611 TO KOAWDI0 TPOPODOTIAG TOU AVEUIOTAPA EXEI
atmmoouvdeBei atmd TNV NAEKTPIKA TTPila TTPIV OQAIPETETE TO
TTPOOTATEUTIKO.

4. MEPIBAAAON

> nuaocia Tou dlayeypapéVOU TPOXOPOPOU KASOU amopPIUUATWVY:
Mnv TreTdte NAEKTPIKEG CUOKEVEG padi e adlaxwplota acTIKA
amoppiupaTta, XpnotHormolioTe SIAPOPETIKEG EYKATACTACELG
aTTOKOMIONG.
EMIKOIVWVAOTE HE TIC TOTTIKEG APXEG VIO TTANPOPOPIEG OXETIKA
pe Ta SlaB€oipua cuotripata anokoutdnig, eAv amoppintovtal ot

B NAEKTPIKEG CUOKEUEG OE XWPOUG UYEIOVOUIKNAG TAPAG

XWUATEPEG, ETIKIVOUVEC OUTIEC EVOEXETAL VA EIOPEVOOLV
oTa UTTOYELa LOATA KAl VA EI0XWPEROOLV OTNV TPOYPIKA aAuaida,
BAantovtag TNV vyeia kat TV gvedia oac.

Katd tnv avtikatdotaon maAalwVv CUCKEVWV HE KAIVOUPLES, O TTWANTAG

€ival VOUIKA UTTOXPEWMEVOG va TTIAPEL TTIOW TNV TTAALA 0AG CUOKEUNA yla

amokopdn Xxwpeic xpéwon.
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Amoppiyn @IAIKA TTPog To TEPIBAAAOV :g

ZUMBAAAeTE 0TV TTpooTaoia Tou TrepIBAAAovVTOC! —
®povTioTe va TNPEITE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG: agou Byouv o€
axXpPnoTia, evattoBETETE TIG NAEKTPIKEG OUOKEUEG 0AG OE KATTOIO
KaTaAAnAo kévtpo dialoyrg. H cuokeuaaia gival avakukKAWOIun.
ATTOpPIYTE TN OUCKEUATIA KOTA TPOTTO TTEPIBAAAOVTIKG OTTOOEKTO
OIEUKOAUVOVTOG TN OUYKOMION TNG ATTO TA KEVTPA ETTIAEKTIKNG
OIOAOYNG.

5. XapaktnpioTtikd tnG CUCKEVAG

’ TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvouooTiKA Tdon 220-240 V
OvopaoTiki ouxvoTnTa 50Hz
OvopaoTIKA 10XUG 330 W
O¢epuokpaoia TePIBAAAOVTOG o
AgiToupyiag 25°C
Katnyopia nAektpikng mpootaciag |

MéyioTn por) Tou aveuloTAPA 115 m3/AeTITO
HxnTik6 eTTiTTEd0 TOU AVEPIOTAPA 85 dB(A)
IkavoTnTa ASITOUpyiag 0.35 (M3/Aetr16)/W

0 TEPIOOOTEPECG TEXVIKEG AETITOUEPELEG ETTIOKEPOE(TE TNV
akoAouBn totooelida: http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Symbole

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

Uwaga

@
A
S

Uziemienie (masa)
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2. Ogdlne zalecenia bezpieczerstwa A

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi i zachowac jg w celu skorzystania z niej w
przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzgdzenia osobom trzecim, dotaczy¢ do niego te instrukcje
obstugi.

UWAGA: Podczas uzytkowania urzgdzen elektrycznych
nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zalecen
bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogodlne

Nalezy upewnic sie, ze parametry sieci elektrycznej sg zgodne
z parametrami zasilania urzgdzenia.

Aby zapobiec ryzyku porazenia prgdem, nie nalezy zanurzac
urzgdzenia w wodzie ani innych ptynach i nie nalezy uzywacé
go w poblizu wody.

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytkowania w
pomieszczeniach.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu. PL
Nie odtgczac urzgdzenia mokrymirekoma: ryzyko porazenia
pradem. —
Nie przenosic¢ dziatajgcego urzadzenia.

Nalezy je ustawi¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Aby

zapobiec wszelkim wypadkom, urzgdzenie nalezy

przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Kazde inne zastosowanie i/lub modyfikacja urzgdzenia bez
zezwolenia moze byc¢ niebezpieczne, ze wzgledu na zdrowie i

wtasne bezpieczenstwo.

Nie nalezy wktadac¢ zadnych przedmiotéw w urzgdzenie i nie

nalezy go demontowac.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
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powyzej 8 lati osoby, o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych lub pozbawionych
doswiadczenia lub wiedzy, jezeli sg one pod nadzorem lub
wczesniej otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznej obstugi
urzgdzenia i zrozumiaty zagrozenia, ktorym mogg podlegac.
Dzieci nie mogg wykorzystywa¢ urzgdzenia do zabawy.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci pozostawione bez dozoru.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

Jezeli przewod zasilania jest uszkodzony, aby zapobiec
wszelkiemu niebezpieczenstwu, przew6d musi zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazny lub
osobe posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa

Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia, odtgcz
urzadzenie.

Przed zdjeciem ostony nalezy upewnic sie, ze przewdd
zasilajgcy wentylatora jest odtgczony od gniazdka.

4. SRODOWISKO

Znaczenie przekreslonego kosza na Smieci:

Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych jako nieposortowanych
odpadéw komunalnych, korzysta¢ z odpowiednich punktow

zbiorki.

ﬁ Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac informacje
na temat dostepnych systemow zbidrki, jesli urzadzenia
elektryczne sg wyrzucane na wysypiska lub wysypiska smieci,
niebezpieczne substancje moga przedostac sie do wéd
gruntowych i dostac sie do tarnicucha pokarmowego, szkodzac
Twojemu zdrowiu i dobremu samopoczuciu.

W przypadku wymiany starych urzadzen na nowe, sprzedawca jest

zobowigzany prawnie do nieodptatnego odebrania starego urzadzenia

do utylizacji.

25



Utylizacja zgodna z zasadami ochrony srodowiska E

Chron srodowisko! —
Nalezy przestrzegac lokalnego ustawodawstwa: po wytgczeniu
urzgdzenia z uzytku, oddaj urzadzenie do specjalnego punktu
zbiérki odpadow. Opakowanie nadaje sie do recyklingu. Nalezy
wyrzuci¢ opakowanie z poszanowaniem zasad ochrony
Srodowiska tak, zeby utatwi¢ jego zbiorke przez punkt zbiorki
odpadow.

5. Dane techniczne urzadzenia

DANE TECHNICZNE \

Napiecie znamionowe 220-240V

Czestotliwo$¢ nominalna 50Hz [
Moc nominalna 330 W PL
Temperatura otoczenia 25°C |

Klasa ochrony elektrycznej |

Maksymalny wydatek wentylatora 115 m3/min
Poziom mocy akustycznej

wentylatora 85 dB(A)
Wydajno$¢ robocza 0.35 (m3/min)/W

Wiecej szczeg6tow technicznych mozna znalez¢ na stronie
internetowej:http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Mpeaynpexaaiolme CUMBOJbI

BHumaTtenbHoO npoytute OaHHYO UHCTPYKLUUIO

BHumaHne

@
A
S

3awnTHoe 3asemMrneHue (macca)
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2. O6wue npasuna 6e3onacHOCTU A

[Mepen ncnonb3oBaHMEM YCTPOMUCTBA NOSTHOCTLIO NPOYTUTE
AAHHY0 MHCTPYKLMIO U COXPaHUTe ee Ans nocnegyowero
obpaueHuns. NMpn HeobxognMoCTn nepeganTe ee TPETbEMY
nnuy.

BHUMAHMUE: lNpun paboTe c anektponpmubopammn Heobxoammo
cobntogaTb OCHOBHbIE Mepbl NPEeA0CTOPOXHOCTU, YTO
MO3BOMNT CHU3UTb PUCK BO3rOpaHuns, NOpaxeHus
9NEeKTPUYECKMM TOKOM M TENECHbIX MOBPEXAEHUN.

1) O6wume npasuna

Cnepnyet y6eanTbCcH, 4TO XapakTePUCTUKN AAHHOTO
yCTpPOMCTBa COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam Ballen CeTu.

Bo nsbexaHue nopaxeHunsa anekTpn4eCckumM TOKOM
3anpeuaeTtcsa norpyxatb YCTPONCTBO B BOAY U Apyrue
XnOKoCcTn. He ucnonb3oBaTb psioOM C BOOOMN.
MpegHasHayeHO CTPOro 4N aKcnnyatayuum BHYTpu
noMeLleHmns.

3anpeltaetcd pasMmeLwatb Ha YCTPONCTBE NOCTOPOHHME
npegmeThl.

3anpewaeTtcs oTkNO4YaTb BUKY OT CETU MOKPbIMU PyKaMU:
PUCK NOpaxXeHNs TOKOM.

He TpaHcnopTupoBaTb BO BKITIOYEHHOM COCTOSIHUM.
YcTaHaBnuBaTb Ha POBHY HAZlEXHY0 NOBEPXHOCTb. B uensx
npenoTBpaLleHns HecYacCTHbIX CllyYaeB XpPaHUTb B
HeJoCTYMHOM ANs AeTen MecTe.

JkcnnyaTtaumsa unum TexHnyeckas mogndukaumsa aHHoro
yCTpPOWCTBA, ocyuwecTBnsemblie 6e3 cobnogeHus
YCTaHOBIEHHbIX TpeboBaHMN, MOTYT NOBMEYb PUCK ANS
340poBbs 1 6e30NacHOCTU.

3anpewaetcs 4EMOHTUPOBATb YCTPOMNCTBO UMM NOMeLaTth B
HEero NOCTOPOHHME NPeaAMEThI.

JTOT NpUBOP MOXET NCNONb30BaTLCH 4ETbMU cTaplue 8 net

RU
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N NULaMun C orpaHNYeHHbIMU PU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXe Nnuuamm, He
MMEKLWNMN COOTBETCTBYHOLLErO OMNblTa NN 3HAHWUI, ECIIN OHU
npebbiBaoT nog HabnwgeHnem Unu ecnun nm 6binNu gaHsbl
MHCTPYKUMM NO NONHOCTbI0 6€30NacHOMY MCNONb30BaHMUIO
npubopa n ecnun OHN BOCNPUHUMALOT CONYTCTBYHOLLME PUCKN.
Hepgonyctumo, 4tobbl ¢ npubopom nrpanu getu. detn 6es
npucMoTpa poauTenen He AOMKHbI CAMOCTOATENbHO
NMPOBOANTb YNCTKY U YXOA.

2) Uckpobe3onacHOCTb

Bo nsbexaHne onacHOCTM NOBPEXOEHHBIN LUHYP NMUTAHUSA
NoaNeXnT 3aMeHe NPpoOn3BoaUTENEM, EM0 CEPBUCHOM CNyxo6omn
MNn cneumannucTtoM C aHanormyHoum Kksanudunkaumnen.

3. CneymanbHble npaBuna 6e3onacHOCTU

Mepep ynctkom unun obecnyxmBaHnem ycTponucTea cnegyer
OTKJIHOYUTb €ro OT CETU MUTAHUS.

[lo cHATMA 3aWwmnTHOro Kopnyca ybeantecs, 4To NPoOBOA
MUTaHUSA BEHTUNATOPA U3BMEYEH U3 3NEKTPUYECKON PO3ETKMN.

4. 3ALLIUTA OKPYKAIOLLIEN

3HayeHne nepevyepKkHyToOro MyCopHoro KOHTeIzHepaZ

He ytunusupynte anektponpubopbl B KauecTse

HEeCoOpPTUPOBAHHbIX ObITOBbIX OTXOAOB, MCNONb3YNTe OTAENbHbIE

cpencTBa cbopa.

CBAXNTECH C MECTHBIMK OFPaHaMu BNacTy ANA NonyyYeHns
E NHPOPMaLMM O JOCTYMHbIX cUcTeMax cbopa. Ecnm
3NeKTPOoNpPrnOOopPbI YyTUAN3NPYIOTCA HA MYCOPHbIX NOSIMTOHAaX
NN CBankax, onacHble BelecTBa MOryT MPOoTeUb B FPYHTOBbIE
BOZbI 1 NONACTb B MULLEBYIO LieMb, HAHOCA yuepb Balemy
3[0POBbIO 1 CAMOYYBCTBUIO.
Mpu 3ameHe cTapbIX YCTPOWNCTB HOBbIMY, MPOAABEL, OPUANYECKM
06A3aH NpMHATL 06paTHO CTapblvi NpMbop ANA yTunmsauum, no
KpanHen mepe, 6becnnatHo.
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Be3onacHas AnA okpyxatollein cpeabl yTunusauus E

CnocobcTByiTE 3aLmMTE OKpYXatoLLen cpeab! _—
CobntoganTe TpeboBaHMA MECTHBLIX HOPM M 3aKOHOB: CAaBanTe
BblLLEALIME N3 CTPOS ANeKTponpubopsbl B cneumnannavpoBaHHble
LIEHTPbl COPTUPOBKM OTXOA0B. YNakoBKa MOXET ObITb
nepepaboTaHa. BbibpacbiBanTe ynakoBOYHbIE MaTepuarnbl B
cneumanbHble KOHTEMHEPBI ANS yNpoLLeHns paboT
cneumnanmanpoBaHHbIX LIEHTPOB MO COPTUPOBKE OTXOA0B.

5. XapaKTepuUCTUKKN YCTPOMUCTBa

TEXHNYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HoMuHanbHoe HanpsixeHne 220-240 B
HomunHanbHas 4yacToTa Toka 50y
HoMnHanbHas MOLWHOCTb 330 BT
PaGouyas Temneparypa 25°C
N} RU
Knacc snekTprnyeckon 3autbl |
MakcumanbHas
NpOu3BOOUTENILHOCTb 115 M>/MuH
BEHTUNATOPA
YpoBeHb LyMa BEHTUIATOPA 85 nb(A)

YaenbHas Nnpon3BOANUTENbHOCTb 0.35(M3/MuH)/BT

http://www.elec-erp.com/fans/
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1. CumBONM NOBiAOMAEHD | NONepesKeHb

YBaXHO YnTanTe Lo IHCTPYKLIO

YBara

Q
A
S

3anobixxHe 3a3eMrieHHs (Maca)
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3. 3aranbHi npaBuna 6e3neku A

Mepen TM, 9K BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN, NpOYMUTaANTE BCHO
IHCTPYKUito, i nOTiM 36epiranTe i 4Ns noganbLWoro
BUKOPUCTaAHHA. Y pasi notpebun nepegante Lk iHCTPYKLitO
iHWin ocoDi.

YBATA: llig 4ac BUKOPUCTAHHS eNekKTPUYHUX NPUCTPOIB
3aBxau cnig gotpumyBatucsa 6azosux npasun 6esneku, abu
3HU3UTU PU3MK HELLLACHOTO BUNAKY, BPaXXeHHS eNnekTPUYHUM
CTPYMOM, TiNTECHUX YLIKOOXEHb.

1) 3aranbHi npaBuna

NepekoHanTecs, WO XapakTeEPUCTUKN LLbOTO NPUCTPOIO

BigMoOBigalOTb XapakTepucTMkam mMicusi BCTAHOBITEHHS.

ABUN YHUKHYTU BpaXXEHHSA €NeKTPUYHUM CTPYMOM, HE

3aHyplOMTE NPUCTPIN Y BOOY YN iHLWY PigUNHY, HE KOPUCTYNTECSA

HUM No6GnKn3y BoaMw.

Llen npucTtpin npusHadeHUn nuiie gNa BUKOPUCTaHHS

BCepeaunHi NpUMIiLLEHb.

He ctaBTe Ha npucTpin xxogHux npegmetis.>KoaHe

BUKOPUCTAHHS ab0 TeXHiIYHi 3MiHM Y LbOMY NPUCTPOIO, LLO HE €
[03BOMEHMMU, NpeAcTaBnNAalTb Hebe3neky sk Ans Baworo

340pOB'd, TaK i 4Ns Bawoi 6eaneku.

He BcTpoMnanTe y NnpuUCTpin XXO4HUX NpeaMeTIB, He

po3bupanTte noro.

Llen npucTpin Moxe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMU BiKOM Bif 8 _
pokiB Ta ocobamu i3 PisNYHUMU, YYTTEBUMM Ta PO3YMOBUMMU
Bagamum abo Tumu, akum 6pakye 4OCBIAY YN 3HAHb, NULe Nig UA
HanexHUM Harnaaom Ta nicnd HaB4aHHA KOPUCTYBAHHIO
NPUCTPOEM i3 NOBHOI Be3neKoto Ta YCBIAOMIEHHAM PU3UKIB.
[iTV He NOBUHHI rpaTucs 3 NpUCTPOEM. [iTK HE MOBUHHI
3amaTtuca YnweHHam Ta gornagom 6e3 Harnsay.
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2) Be3neka NnOBOAXEHHSA 3 eNIEKTPUKOIO
Akwo kabenb XUBNEHHSA NOWKOAXEHO, BUPOOHMK, NOTO areHT 3
obcnyroByBaHHsA abo iHLWIi KBanipikoBaHi ocobu matoTb
3aMiHNUTN NOTO, WOB YHUKHYTU HeBesneku.

3. OcobnuBi npaBuna 6esneku

Mepen Tum, 9k gornagatu 3a npuctpoem abo YNCTUTKU NOro,
Big'eAHanTe NOro Big Mepexi.

MepekoHanTecs, Wo Kabenb XMBNEHHA BEHTUNATOpPA
Bi4'eAHaAHO Big po3eTKu nepen TUM, SIK 3HiMaTu 3aXUCHUI
KOXYX.

4 . 3SAXUCT HABKOJTULLIHbOIO CEPE[JOBULLIA

3HayeHHsA nepekpecneHoro CMITTEBOTO KOHTeVIHepaI

He yTunisynTe enekrponpunagmn B AKOCTi HECOPTOBAHMUX
no6yTOBMX BiAX0[iB, BUKOPUCTOBYIMTE OKpeMi 3acobu 360py.
3B'AXITbCA 3 MiCLLEeBUMM OpraHamu Bnaam Ana oTpPMMaHHA
E iHpopMaLii LWoJo AOCTyNHUXCMCTEM 300py.
AKWo eneKkTponpunagun yTuni3ytoTbCA Ha CMITTEBUX
EEEE OJ1iFOHAaX Yy 3BanuLLax, Hebe3neyHi
PEeUYOBNHM MOXKYTb NPOTEKTU B FPYHTOBI BOAW i NOTpannTu
B XapYOBUW NAHLIOT, 3aBAal0YN LKOAM BaLLOMY 340POB’I0 Ta
CaMOMOYYTTHO.
Mpwn 3amiHi cCTapnx NPUCTPOIB HOBMMU, MPOAABELb KPULNYHO
3000B'A3aHMI NPUNHATI Ha3ag CTapui Npunag ana ytunisauii,
NPVHaNMHI, 6€3KOLLITOBHO.
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YTunisauis npuctpotlo, He WKignuea Ana foBKinns E

BisbMiTb y4acTb y 3axucTi goBkinns! [r—
[oTpumyntecsa micLueBnx HOPM: Nicnsi 3aBepLUEHHSI KOPUCTYBaHHS
[AOCTaBMANTE eNekTPUYHI NPUCTPOIT 40 HANEXHOro LEHTPY
COpPTYBaHHS BigxodiB. YnakoBka niansirae BTOPUHHOMY
BMKOPMCTaHHI0. Bukngante ynakoBky Tak, o6 He 3awkoguTu

AOBKiNMo Ta nonerwartn 36upaHHs BigxoaiB LLeHTpaMu COPTYBaHHS
BioXxoaiB..

5. XapaKrepuCcTuK1 npucTpoio

\ TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU ]

HomiHanbHa Hanpyra 220-240 B

HomiHanbHa yactoTa 50y

HomiHanbHa NoTyXHiCTb 330 Bt

HaskonuwHsa poboya TemnepaTtypa 25°C

Knac enektpo3saxucry I e
MakcuMarnbHWiA NoTiK 115 M¥/xB. UA
PiBeHb LWWyMy Big BEHTUNATOPA 85 nb(A) |
Poboya npoayKTUBHICTb 0.35 (m%*xB.)/BT

http://www.elec-erp.com/fans/
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1. Simboluri

Cititi instructiunile

Atentie

@
A
@

Protectie prin legare la paméant (masa)

35




2. Instructiuni generale de securitate A

Tnainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in
totalitate si pastrati-le pentru a le consulta ulterior. Daca este
necesar, dati mai departe aceste instructiuni unei alte
persoane.

ATENTIE: in cazul utilizarii sculelor electrice, trebuie
respectate intotdeauna masurile de precautie de securitate de
baza, pentru areduce riscul de incendiu, de electrocutare si
de vatamare corporala.

1) Generalitati

Asigurati-va ca acest aparat are caracteristicile compatibile cu
cele ale instalatiei dumneavoastra.

Pentru a preveni orice risc de electrocutare, nu introduceti
aparatul in apa, nici in vreun alt lichid si nu-I utilizati in
apropiere de apa.

Acest aparat este destinat doar pentru utilizarea in interior.

Nu puneti niciun obiect pe aparat.

Nu deconectati aparatul daca aveti mainile ude: risc de
electrocutare.

Nu transportati aparatul cand este in functiune.

Asezati-l pe o suprafata plana si sigura. Pentru a preveni orice
accident, nu-I lasati la indeméana copiilor.

Orice utilizare si/sau modificare tehnica neautorizata a acestui
aparat poate fi periculoasa, atat pentru sanatatea
dumneavoastra, cat si pentru propria securitate.

Nu introduceti niciun obiect in aparat, nici nu-l demontati.
Acest aparat poate fi utilizat de catre copii avand cel putin 8
ani si de catre persoane ale caror capacitati fizice, senzoriale
sau mentale suntreduse sau care sunt lipsite de experienta si
nu poseda cunostintele necesare, daca acestia (acestea) sunt
corect supravegheati (supravegheate) sau daca li s-au dat

RO
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instructiuni privind utilizarea aparatului in deplina siguranta si
daca au inteles riscurile survenite. Copiii nu trebuie sa se
joace cu acest aparat. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa
fie efectuate de catre copii fara supraveghere.

2) Securitatea electrica

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre fabricant, de catre service-ul sau
postvanzare sau de catre persoane cu calificare
asemanatoare, pentru a evita orice pericol.

3. Instructiuni specifice de securitate

Deconectati aparatul din priza, inainte de a proceda la
intretinerea sau la curatarea sa.

Cablul de alimentare a ventilatorului trebuie sa fie deconectat
de la reteaua de alimentare inainte de a indeparta protectia.

4.MEDIUL INCONJURATOR
Semnificatia pubelei pe roti barata cu o cruce

Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale
nesortate, utilizati instalatii separate de colectare. Contactati
administratia locala pentru informatii despre sistemele de
K colectare disponibile. Daca aparatele electrice sunt aruncate
mmmm N gropile de gunoi sau tomberoane, substantele periculoase
pot patrunde in apele subterane si pot intra in lantul trofic,
daunand sanatatii si bunastarii.
Atunci cand inlocuiti aparatele vechi cu altele noi, comerciantul este
obligat din punct de vedere legal sa va primeasca vechiul aparat pentru
eliminare fara taxe suplimentare.
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Eliminati deseurile respectand mediul ﬁj

Contribuiti la protectia mediului! —

Va rugam sa respectati reglementarile locale: dupa scoaterea din
folosinta, predati aparatele dumneavoastra electrice la un centru de
triere adecvat. Ambalajul este reciclabil. Aruncati ambalajul
respectand mediul, facilitdnd colectarea acestuia de catre centrele
de triere selectiva.

5. Caracteristicile aparatului

} CARACTERISTICI TEHNICE ]

Tensiune nominala 220-240 V
Frecventa nominala 50Hz
Putere nominala 330 W
Lirztﬁ)sr:ztrtéra ambianta de 25°0
Clasa de protectie electrica |

Debit maxim al ventilatorului 115 m3/min
Nivel sonor al ventilatorului 85 dB(A)
Capacitate de functionare 0.35 (m3/min)/W

Pentru mai multe detalii tehnice, va rugam sa vizitati urmatorul
site web: http://www.elec-erp.com/fans/

RO
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1. Symbols

Read the instructions

Caution

©
A
S

Protective Earth
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2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary
pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk of
fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Check if the electrical specifications of this appliance are
compatible with your installation.

To protect against electrical hazard, do notimmerse in water or
other liquids. Do not use near water.

This appliance is forindoor use only.

Do not place objects on top of the unit.

Do not unplug the unit if your hands are wet, electrical shock
could occur.

Do not carry the appliance while it is operating.

Place it on a secure and level area. Keep out of reach of
children to prevent any accident.

Unauthorized use and technical modifications to the appliance
can lead to danger to life and health.

Do not push any object into the appliance. Do not disassemble
the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.
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2) Electrical safety

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Ensure that the fan is switched off from the supply mains
before removing the guard.

4. ENVIRONMENT

Meaning of crossed-out wheeled dustbin:

Do not dispose of electrical appliances as unsorted
municipal waste, use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding
the collection systems available, If electrical appliances
mmm 2re disposed of in landfills or dumps, hazardous
substances can leak into the groundwater and get in the
food chain, damaging your health and well-being.
When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally
obligated to take back your old appliance for disposals at least free if
charge.

41



Environment friendly disposal ﬁ

You can help protect the environment! —

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-
working electrical equipments to an appropriate waste disposal
centre. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-service.

5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS ‘

Rated voltage 220-240V
Rated frequency 50Hz
Rated wattage 330 W
Ambient operating temperature 25°C

Electrical protection class I

Maximum fan flow rate 115 m3/min
Fan sound power level 85 dB(A)
Service value 0.35 (m3/min)/W

For more technical details, please check following web
site:http://www.elec-erp.com/fans/
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@ Hivernage B Durante el invierno [l Preparacao para o inverno [llRimessaggio
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